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255 Schiiler besuchen gegenwirtig
die Scuola Svizzera in Mailand.
Davon sind 120 Schweizer, 74 Ita-
licner, 32 Deutsche, 5 Oesterrei-
cher, 5 Polen und 4 Hollinder.
Um den Unterricht in vier Ele-
mentar- und fiinf Realklassen
durchzufiihren, ist die Schule ge-
ige, auch Kinder fremder Na-
nen_aufzunchmen. In den cr-
sten vier Klassen wird der Unter-
richt halb italienisch und_halb
deutsch erteilt, von der 5. Klasse
an nu leutsch. Die meisten
schen _ Schiiler setzten
i St o e et
zerischen Kantonsschulen fort. Bei
dem Tiefstand der _italienischen
Valuta und den De
ist das heute

)
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lasse unter der Leitung
rektor Volke <Ich bin ein
zerknabe und hab* dic Hei-

La Scuola Svizzera de Milan
compte actucllement 255 éléves,
dont 120 Suisses, 74 Italiens,
37 Allemands, 5 Polonais et 4 Hol-
landais. Dans les quatre classes
primaires, Lenseignement se donne
moitié en italien, moitié en alle-
mand. Dans les cing classes supé-
rieures uniguement en_allemand.
En_de meilleurs temps, les. jeunes
Suisses, dont les parents sont éta-
blis @ Milan, allaient /m leurs
classes en Suisse. Du fait du taux
de la lire d’une part et du contréle
des devises de Pautre, pareille so-
Lution west aujourd’bui plus guére
possible. — A la féte des promo-
tions, les enfants des 4—9. classes
chantent en chaeur et de tout leur
caur: <Ich bin ein Schweizerknabe
und hab’ die Heimat lieb> (Je suis
le fils d’un Suisse et j'aime mon
pays). Et ce chant fait pleurer bien
des yeuz.

Ein elegantes internationales Publikum nimmt in der protestan-

tischen Kirche an der Schluffeier der Schweizerschule teil.

Deutsche, italinische, englische und franadsische Gesinge und
bezeugen d der

schule ist_die Vur\mfg fiir alle hshern Schule

und in Talien. Viele italienische Familien der b

R

Dans le temple protestant de Milan, un élégant public cosmopolite
assiste @ la féie des promotions de Pécole suisse. Cosmopolite
certes, car Pécole a bon renom, elle prépare remarquablement les
jeunes gens aux grandes écoles et les Italiens distingués ne répu-
gnent point & lui confier leurs rejetons.

=it

=3t

Ein Beispiel
fiir viele
Bildbericht
von Hans Staub

Auf dem Wege zur
Schule im_Zentrum
Mailands. Fiir die mei-
sten Schiiler komme
das Heimgehen iiber
Mittag nicht in Frage.
Die Frau des Abwarts
kocht ihnen das Mit-
tagessen, falls dic Kin-
icht von zu
Hause mitnehmen.

Sur le chemin de P
Cole. La plupart #
éléves me  rentrent

que nowrriture.

UOLA SVIZZERA MILAN

Diic heurige Bundesfeierspende ist_unsern
etdadichiSici [sheutl e LA o o
werk, das 300000 Landsleute geistig betreuen und deren Ju-
gend vaterlindisch crzichen méchte, muBte sich bis heute mit
ciner jihrlichen Subvention von — sage und schreibe, — gan-
zen  elftausendzweihundertfiinfzig Franken abfinden. Zwar
sind wir stolz auf unsere unternehmungslusti

in geachteten Auslandspositionen Schweiz
zu Ehren bringen. Dieser Stolz aber verpflichter. Zu leicht
verschlieRen wir unsere Beutel, wenn dic Auslandschweizer
der wirtschaftlichen Autarkic in fremden Lindern zum Opfer
fallen und hilfebedi u

Py sckcn vergegenwirdigen wir uns, was

wiir
den Amlandschwmzcr-l(olonmn o A s
Heimat, vor allem an Schweizerbichern und Zeicungen, und
dic kb

i nR e Erofle e SN Opfcrn der Kolonisten
selber weiter bestchen. Andere Linder geben ungeheure Sum-
men fiir Kulturpropaganda im Ausland aus. Wir sind be-
scheidener, sollten aber wenigstens dafiir besorgt sein, dafl un-
sern Auslandschweizern in der Fremde dic innere Bindung
mit der Heimat nicht verlorengeht.

Jede Scweizerkolonie hat ihre besondern Sorgen. Die Schwei-
zer in Mailand 2. zen cine ausgezeichnete Schule fiir ihre
Kinder, doch war sie bisher in cinem schr unzulinglichen Ge-
biiude untergebracht. Jetzt baut die Kolonie ein neues Schul-
haus, in der Hoffnung, daf auch die Heimat bei der Bundes-
feierspende ihrer gedenke.

Le produit de la vente des

Un exemple entre mille. 10 s eate'd,

Ter aofit sera versé awx Suisses @ Pétranger. Nous ne saurions

assez cette aeuvre de solidarité natio-
nale a nos lecteurs. Les Suisses de Létranger, fideles par le car,
veulent que leurs enfants soient élevés au plus prés de Pidéal
belvétique, de nos traditions, de nos meeurs. D'autres pays font
Qénormes dépenses pour leur propagande a Pétranger, nous ne
procédons point de méme. Nos compatriotes habitant a Pétran-
ger ne pewvent compter
gue sur leurs propres
ressources pour garder le
contact avec la mére pa-
trie. Et ce contact ils ne
pesvent pas toujours le
maintenir faute d'argent,
Chague colonie a ses sou-
cis propres, nous présen-
tons ici le cas de celle de
Milan, qui_dispose d'une
remarquable école instal-
lée dans un déplorable
batiment. Elle a fait cons-
truire une nouvelle école,
mais le coit de la cons-
truction  dépassera  de
beancoup les sommes oc-
troyées par de généreux
mécenes. 11 faut que cha-
que Suisse se fasse un de-
voir de penser d ces choses
et de manifester sa géni-
rosité envers ceux et cel-
es qui Ini offriront - insi-
gnes ou cartes postales du
Ter aoitt.

Schulabschluf vor den Som-
merferien gehort auch der Sport-
\Vcltkamp{s mit  Prei ung
auf dem «campo sportivo» aufier-
halb Mailands. Die Gemeinde
stellte den Sportplatz der Schule
u sehr ginsuigen Be

Verfiigung. D:
Srperlidiin Frfichsigung Ferica:
wanderungen in den Alpen statt.
Ein Sommer-Ferienlager in Bru-
gnasco und ein Skilager in Dayos
machen die Schiiler jeweils mit den
Schonheiten ihrer Heimat bekannt.

Sur le «campo sportivos, quelgues
jours avant les promotions, les
éves disputent des courses spor-
tives dotées de Les qualités
physiques des éléw Pobjet
de soins attentifs. En été, los éco-
liers sont conviés a un camp de
vacances d Brugnasco, en hiver @
un séjour de ski 4 Davos,

Unten:

Die Scuola Svizzera an der Via Carlo
Porta haustim primitivsten Schulhaus
der Sudt. Die Keinen, diisteren
Schulriume stehen in schroffem Ge-
gensac. zu dem vorziglichen Ruf
der Schule. Bei Regenwetcer m
ic KAt s itaan ebeFb ider
in_den Unterrichtszimmern_unter-
bringen. Esfchlen Zimmer fir den
Zei Handarbeits-
und Gcszngsuntcmd“ Im Friihjahr
S
Via Appiani umgezogen werden,
vorausgesetzr, da vom Ertrag der
diesjihrigen Bundesfeierspende. auch
etwas fur diesen Schulbau abfallt.
Die Schweizerkolonie hat bereits

1 Million 200000 an das neue Schulhaus beigesteuert.
Der Bau kostet aber iiber 3 Millionen Lire.

Le batiment de Vécole suisse, sis Via Carlo Porta, est
certes «pittoresques, mais il nest gudre pratique et
de plus trop réduit. Il mangue de place pour créer
des laboratoires de physique et chimie, des salles de
dessin, de travaux manuels ou de chant.

Das Projeke des neuen Schulhauses an der Via App
A Baviist beceitst bésonneniwordens Misolini hat sidh
persénlich dafiir cingescezt, daf die Schweizerschule cinen
billigen Bauplatz im Zentrum der Stade Mailand crhicle.

Aussi a-t-on entrepris, au début de Pannée, la construction
dun nowveaw bitiment, dont on voit ici le projet. Son corit
élévera @ 3 millions de lires, La colonie suisse de Milan a
déja fonre pour 1 million 200 000 lires. Mussolini s'est
occupé personnellement de ce qu'un terrain bien situé et
d'un cofit modeste soit mis a la disposition de Décole suisse.
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